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Dzieci mawiaja, ze ludzi wiesza sie czasem za méwienie prawdy.

— Joanna d’Arc






PONIEDZIALEK

Miatam trxynascie lat, gdy ustyszatam glos Boga.

— Joanna d’Arc






ANGEL RAHIMI

— Zaraz sie przewroce — mowie, ktadac reke na sercu. — Ty naprawde ist-
niejesz.

Juliet, ktora wlasnie wyrwata sie z moich ramion, u$miecha sie tak
szeroko, ze jej twarz wyglada, jakby miata peknaé.

— Ty tez! — odpowiada, wskazujac na mnie. — To strasznie dziwne. Ale
fajne.

Teoretycznie nie powinny$my sie czu¢ niezrecznie. Rozmawiam z Ju-
liet Schwartz od dwoch lat. Owszem, tylko przez internet, ale przyjaznie
internetowe nie rznig sie dzis az tak bardzo od tych rzeczywistych, a Ju-
liet wie 0 mnie wiecej niz moi najblizsi koledzy ze szkoly.

— O rany, jeste$ prawdziwg istotg cielesng — zauwazam. — Nie tylko
zbiorem pikseli.

Wiem o Juliet prawie wszystko. Wiem, ze nigdy nie zasypia przed druga,
ze jej ulubiony watek fanfikowy to ,kto sie czubi, ten sie lubi” i ze kryje sie
ze swojg mitoscig do Ariany Grande. Wiem, ze prawdopodobnie wyro$nie
na popijajgca wino kobiete w §rednim wieku, ktéra mowi do wszystkich
»kochanie” i zawsze zerka troche spode tba. Ale nie spodziewatam sie ta-
kiego glosu (jest glebszy i 0 akcencie bardziej snobistycznym niz na Skypie)
ani wlosow (zawsze mowila, ze jest rudzielcem, ale w kamerce jej wlosy
wydaja sie brazowe), ani wzrostu (jest ode mnie nizsza o glowe). Akurat
na to mogtam by¢ przygotowana, biorac pod uwage, ze mierze jakies sie-
demnascie metrow).

Juliet wygladza grzywke, ja poprawiam sobie hidzab i razem wycho-

dzimy ze stacji St Pancras. Przez chwile milczymy. Zaczynam sie nieco



denerwowa¢, co jest o tyle irracjonalne, ze to przeciez moja bratnia du-
sza — odnalazly$my sie w glebinach internetu mimo wszelkich przeciw-
nosci i od razu stalysmy sie duetem.

Ona jest blyskotliwg romantyczkg, ja — kapry$ng zwolenniczkg teorii
spiskowych. Obie najbardziej na §wiecie kochamy The Ark — najlepszy
zespOl w historii wszech§wiata.

— Musisz mi powiedzie¢, dokad idziemy — odzywam sie z uSmiechem. —
Mam fatalng orientacje w terenie. Potrafie sie zgubi¢ w drodze do szkoly.

Juliet sie $mieje. To kolejny nowy dzwiek. Wyrazniejszy, ostrzejszy niz
na Skypie.

— Coz, to ty odwiedzasz mnie, wiec moim zadaniem jest cie popro-
wadzié.

— OK, masz racje. — Wzdycham z przesadng emfaza. — Naprawde my-
§le, ze to bedzie najlepszy tydzienh w moim zyciu.

— O Boze, prawda? Odliczatam dni. — Juliet wycigga telefon, wiacza
ekran i pokazuje mi zegar odmierzajacy czas. ,Jeszcze 3 dni”, czytam.

Zaczynam paplaé.

— Kompletnie mi odbilo. Nawet nie wiem, w co sie ubiore. I nie wiem,
co powiem.

Juliet znowu wygladza grzywke. Wydaje mi sie, ze doskonale wie, co robi.

— Nie martw sie, mamy jeszcze trzy dni na wymyélenie planu. Zro-
bie liste.

— O rany, ty naprawde zrobisz liste, co?

W prawdziwym zyciu nie mamy zadnych znajomych, ktorzy tez lubi-
liby The Ark, ale to bez znaczenia, bo mamy siebie. Kiedy$ staratam sie
naktoni¢ do rozméw o The Ark innych — moich kolegéw ze szkoty, rodzi-
cOw, starszego brata — lecz nikogo to nie obchodzito. Zazwyczaj po pro-
stu ich irytowatam, bo kiedy zaczynam moéwié o The Ark — czy w zasa-
dzie o czymkolwiek — czesto trudno mi przestac.

To nie dotyczy Juliet. Spedzitysmy dtugie godziny, rozmawiajac o The
Ark, i zadna z nas nie znudzila sie ani nie zmeczyla.

A teraz spotkaty$my sie po raz pierwszy.
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Wychodzimy z dworca. Leje. Na ulicy thum. Nigdy wczesniej nie by-
tam w Londynie.

— Ten deszcz jest okropny. — Juliet marszczy nos. Puszcza moje ramie,
zeby otworzy¢ parasol, jeden z tych wymyslnych, plastikowych.

— Tak — zgadzam sie, ale ktamie, bo tak naprawde deszcz mi nie prze-
szkadza. Nawet takie dziwne sierpniowe burze.

Juliet idzie dalej beze mnie. Stoje, jedng reke trzymam na plecaku,
drugg w kieszeni. Ludzie palg przed dworcowym wejsciem. Uwielbiam
zapach dymu papierosowego. Czy to zle?

To bedzie najlepszy tydzierh w moim zyciu.

Poznam The Ark.

Dowiedzg sig, kim jestem.

Wtedy to wszystko bedzie cos warte.

— Angel? — wola Juliet, ktora przeszta juz kilka metrow. — Wszystko OK?

Patrze na nig zdziwiona, az zdaje sobie sprawe, ze uzyta mojego inter-
netowego nicka, a nie prawdziwego imienia Fereshteh. W sieci przedsta-
wiam sie jako Angel od trzynastego roku zycia. Wtedy myslatam, ze to
brzmi fajnie. I nie, nie nazwalam sie tak na cze$¢ postaci z serialu Buffy:
Postrach wampiréw. Fereshteh to ,aniol” w farsi.

Chociaz bardzo lubie swoje imie, Angel jest juz czeScig mnie. Ale
rzadko je stysze w prawdziwym zyciu.

Wyciagam naprzéd ramiona, usmiecham sie szeroko i mowie:

— Po prostu zyje.

Mimo nerwdw towarzyszacych naszemu pierwszemu spotkaniu okazuje
sie, ze prawdziwe zycie nie r6zni sie az tak bardzo od internetowego. Ju-
liet jest tg wyluzowang, spokojng i zorganizowang, ja — tg glo$ng i me-
czacy, a obie przez calg droge na stacje metra rozmawiamy tylko o spo-
tkaniu z The Ark.

— Mojej mamie odbito — méwie, kiedy wsiadamy do wagonu metra. —
Wie, ze uwielbiam The Ark, ale kiedy powiedziatam jej, ze chce tu przy-

jechaé, zabronita mi.
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— Co? Dlaczego?

— Coz... tak jakby... opuszczam przez to zakoniczenie roku szkolnego.

To bardziej skomplikowane, lecz nie chce nudzi¢ Juliet szczegotami.
W zesztym tygodniu odebratam wyniki egzaminéw i ledwie udato mi sie
sprosta¢ wymaganiom— niezbyt zreszta wysokim — stawianym przez uczel-
nie, ktorg wybralam. Rodzice oczywiscie pogratulowali mi, ale wiem, ze
sq wkurzeni, ze nie poradzitam sobie rownie dobrze, jak moj starszy brat
Rostam, ktory dostat najwyzszg ocene z kazdego egzaminu, jaki kiedy-
kolwiek zdawat.

A wtedy mama miala czelnos¢ odmoéwi¢ mi wyjazdu na koncert The
Ark po to tylko, zebym mogla p6js¢ na bezsensowng ceremonie zakon-
czenia roku szkolnego, uscisngé dion dyrektorowi i pozegna¢ sie z kole-
gami z klasy, ktérych pewnie nigdy wiecej nie zobacze.

— To jest w czwartek rano — ciggne. — Tego samego dnia co koncert.
Moi rodzice zamierzali przyjé¢. — Wzruszam ramionami. — To glupie. Nie
jestesmy Amerykanami: nie mamy specjalnej ceremonii. Tylko nasza
szkota wymyslila sobie jakies durne, bezsensowne zakoficzenie roku.

Juliet marszczy brwi.

— Brzmi beznadziejnie.

— W kazdym razie powiedzialam mamie, ze nie ma opcji, zebym po-
szta na to cos zamiast na koncert The Ark, ale ona wciaz mi odmawiata
i w koncu poklocilysmy sie strasznie, co jest o tyle dziwne, ze nigdy sie
nie ktocimy. Weigz znajdowata jakies wymowki: ,Och, w Londynie jest
niebezpiecznie”, ,Nawet nie znam tej twojej kolezanki”, ,Nie mozesz po-
jecha¢ kiedy indziej?”, bla, bla, bla. Koniec koricéw musiatam po prostu
wyij$é, bo nie moglam przeciez odpuscié.

— Jezu — mowi Juliet, ale nie wydaje mi sie, zeby zatapala. — I dobrze
sie z tym czujesz!

—Tak, jest OK. Mama po prostu mnie nie rozumie. Uméwmy sie: w tym
tygodniu bedziemy tylko oglada¢ w domu filmy, pdjdziemy na jedng impreze
fandomu, a potem w czwartek na spotkanie z zespotem i koncert. Nie brzmi
to szczegblnie niebezpiecznie. A to co§ w szkole nie ma zadnego sensu.
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Juliet wykonuje dramatyczny gest i ktadzie mi dfori na ramieniu.

— The Ark docenig twoje poswiecenie.

— Drzigkuje za wsparcie, towarzyszko — mowie rownie dramatycznym
tonem.

Kiedy docieramy na szczyt schodéw na stacji Notting Hill Gate, telefon
wibruje mi w kieszeni, wiec wyjmuje go i zerkam na ekran.
O, tata wreszcie odpowiedziat.

Tata

Mama sie uspokoi. Zgtaszaj sie, kiedy bedziesz mogta. Wiem,

ze to szkolne wydarzenie nie jest w sumie takie wazne. Mama po
prostu sie martwi, czy podejmujesz dobre decyzje. Ale rozumiemy,
ze potrzebujesz wolnosci, i jestesSmy pewni, ze przyjaznisz sie

z wtasciwymi ludzmi. Masz osiemnascie lat i jestes silng, rozsgdng
dziewczyna. Mimo tego, co méwi twoja matka, wiem, Ze Swiat nie
jest taki zty. Wiesz, ze wpojono jej inne warto$ci: szanuje tradycje

i osiggniecia naukowe. Ale ja sie troche w miodosci nawygtupiatem.
Trzeba sobie nieco pozy¢, inshallah! Poza tym musisz mi zapewni¢
jakas pisarskg inspiracje, nudziaro! Kocham cig xx

Przynajmniej tata jest po mojej stronie. Zazwyczaj tak jest. Mysle, ze cza-
sem liczy na to, ze narobie jakiego§ niegroznego bataganu, zeby mogt
opisaé calg sytuacje w jednej ze swoich powiesci.

Pokazuje wiadomo$¢ Juliet. Wzdycha.

— Swiat nie jest taki zly” — powtarza. — Céz za szalony optymizm.

— Prawda?

Spedzimy tydzien w domu babci Juliet. Sama Juliet mieszka pod Lon-
dynem, ale zasugerowala, ze tatwiej bedzie nam sie dosta¢ na spotkanie
fandomu i na koncert, jesli zostaniemy w miescie. Mnie to tylko ucie-

szyto.
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Dom mieéci sie w Notting Hill. Rodzina Juliet jest bogata. Zdalam
sobie z tego sprawe do$¢ wczesnie, kiedy Juliet kupita gadzety The Ark
za jakie$ pieéset funtow, zeby wziaé udzial w konkursie, a potem nawet
sie nie zmartwila, gdy przegrata. Ja przez wiele lat spedzonych w fando-
mie The Ark ledwie zaoszczedzitam tyle, zeby kupi¢ sobie bluze i plakat.

No i oczywiscie bilet na spotkanie przed czwartkowym koncertem w O2.

— O, stara, elegancko — moéwie, kiedy wchodzimy do przedpokoju. Jest
wylozony biatymi kaflami. Na $cianach wisza najprawdziwsze obrazy.

— Yy, dzieki? — Ton glosu Juliet zdradza, ze nie ma pojecia, co odpo-
wiedzie¢. Zazwyczaj staram sie nie zwracaé uwagi na to, o ile jest ode
mnie bogatsza, bo to byloby niezreczne dla nas obu.

Zdejmuje buty, a Juliet méwi, zebym zostawila swoje rzeczy w naszej
wspolnej sypialni. Jest tu pare innych pomieszczen, w ktorych mogta-
bym spac — pokdj go$cinny i gabinet — ale najlepsze w nocowaniu u przy-
jaciotki sa glebokie rozmowy o zyciu prowadzone w t6zku, z maseczkami
na twarzy, miska pringleséw i beznadziejna komedia romantyczna w tle.
Czyz nie!

Nastepnie zostaje przedstawiona babci Juliet, ktora ma na imie Doro-
thy. Jest niska, podobnie jak Juliet, i wyglada na znacznie mlodszg niz, jak
podejrzewam, jest. Ma dtugie wlosy ufarbowane na piaskowy blond. Sie-
dzi przy kuchennym stole i pisze co$ na laptopie, w okularach na czubku
nosa i dizajnerskich kaloszach na nogach.

— Dzierr dobry — wita mnie z cieptym u$miechem. — Jeste§ Angel, prawda?

— Tak! Dzierr dobry!

OK, to naprawde dziwne, ze ludzie moéwig do mnie Angel w prawdzi-
wym Zyciu.

— Cieszysz sie na czwartkowy koncert?! — pyta Dorothy.

— Nawet pani nie wie, jak bardzo!

— Tak myslatam! — Zamyka laptopa i wstaje. — Postaram sie wam zbyt-
nio nie przeszkadza¢. Na pewno macie z ] mnostwo spraw do przegadanial!

Zapewniam, ze w niczym nam nie przeszkadza, ale ona i tak wychodzi

z pomieszczenia — czuje sie nieco winna. Nigdy nie wiem, jak zachowywa¢
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sie w obecnosci dziadkow, jako ze moi albo nie zyja, albo mieszkajg da-
leko. O tym tez nigdy z nikim nie rozmawiam.

— No dobra — mowie, zacierajac rece. — Co mamy do jedzenia?

Juliet szele$ci wiosami i uderza dtorimi o kuchenna lade.

— Nie jeste$ na to gotowa — mowi, unoszac brew.

Nastepnie pokazuje mi cale mndstwo jedzenia i picia, ktore kupila na
ten tydzieri — przede wszystkim liczne pizze i napoje J20 — i pyta, na co
mam teraz ochote. Wybieram klasyczny pomaraiiczowy J20 z marakuja,
bo mam potrzebe trzymania czego$ w dloniach. Nie znosze mie¢ wol-
nych rak, gdy nie méwie. Co sie robi z rekami?

A potem Juliet dodaje co$ jeszcze.

— Jesli wyjdziemy kolo szdstej, powinnysmy zdazy¢.

Przeciggam paznokciem po butelce J20.

— Ale... dokad idziemy?

Juliet zamiera po przeciwnej stronie lady kuchenne;j.

— Idziemy po... czekaj, czekaj, nie méwitam ci?

Wzruszam ramionami.

— Moj przyjaciel Mac tez przyjezdza — mowi. — Na The Ark. Bedzie tu
z nami mieszkat.

Od razu wpadam w panike. Nie wiem, kim jest Mac. Nigdy o nim nie
styszalam. Nie bardzo chce spedza¢ czas z kims, kogo nie znam. Nie mam
ochoty na nowe znajomoéci, skoro ten tydzieri mial by¢ poswiecony Ju-
liet i The Ark. Poznawanie ludzi to dla mnie duzy wysitek i z Makiem
bedzie tak samo, bo nie jest przyzwyczajony do mnie i do mojego ga-
dulstwa, do mojej glebokiej mitosci do pewnego boysbandu, w dodatku
w tym tygodniu nie spodziewalam sie zadnego Maca. Ten tydzieri mial
by¢ po§wiecony mnie, Juliet i naszym chtopakom z The Ark.

—Naprawde ci o tym nie powiedziatam? — pyta Juliet, przeczesujac wlosy.

Brzmi, jakby sie tym zmartwila.

— Nie... — mowie. To niegrzeczne. Dobra. Musze sie uspokoié. Nic sie
nie dzieje. Mac na pewno jest w porzadku. — Ale to nic nie szkodzi! Chet-

nie poznam kogo§ nowego!
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Juliet zakrywa twarz dlofimi.

— Boze, tak mi przykro. Bytam pewna, ze ci o tym méwitam. On jest
naprawde bardzo mily. Codziennie rozmawiamy na Tumblrze.

— Super! — Kiwam entuzjastycznie glowg, cho¢ mam poczucie winy.
Chciatabym jej powiedzieé, ze tak naprawde wcale sie nie ciesze, ze sie
tego nie spodziewatam i ze pewnie zrezygnowatabym z przyjazdu, gdy-
bym wiedziata, ze mam spedzi¢ tydzien z jakim$ obcym kolesiem. Ale nie
chce, zeby zrobilo sie niezrecznie, zwlaszcza ze jestem tu dopiero od dzie-
sieciu minut.

Bede musiata po prostu ktama¢. Tylko przez tydzien.

Mam nadzieje, ze B6g mi wybaczy. Wie, ze musze tu by¢. Dla The Ark.

— W takim razie wyruszymy o szdstej, wrocimy na pizze, wlaczymy film,
a nagrody zaczynaja sie o drugiej, prawda? — wyrzucam z siebie potok stow.

Jest siedemnasta siedemnascie. Nie bedziemy dzisiaj spa¢, bo zamie-
rzamy obejrze¢ West Coast Music Awards, ktore zaczynajg sie o drugiej
w nocy czasu brytyjskiego. Nasi chlopcy — mam oczywiscie na mysli The
Ark — beda tam wystepowac. Po raz pierwszy zagraja na ceremonii roz-
dania nagrod w USA.

— Tak. — Juliet kiwa glowg z przekonaniem. Kiwanie glowa staje sie
pustym gestem. Odwracam sie i zaczynam chodzié¢ w te i z powrotem po
kuchni. Juliet wyciaga telefon.

— Wyglada na to, ze chlopcy dotarli do hotelu! — méwi, wpatrujac sie
w ekran. Prawdopodobnie wyczytata to na twitterowym koncie @ArkU-
pdates, to nasze glowne Zrodio zwigzanych z nimi informacji. Niesamo-
wite: nie zagladatam tam od godziny.

— S3juz jakies zdjecia?

— Tylko jedno niewyrazne, jak wysiadaja z samochodu.

Zagladam jej przez ramie. Oto i oni. Nasi chlopcy. The Ark. Rozma-
zane, rozpikselowane plamy, na wpot zastoniete przez ochroniarzy w ciem-
nych garniturach. Rowan jest z przodu, Jimmy w $rodku, Lister z tyhu.
Zdaja sie potaczeni. Jak Beatlesi na Abbey Road albo grupa kilkulatkéw
trzymajacych sie za rece podczas przedszkolnej wycieczki do parku.

16



JIMMY KAGA-RICCI

— Obuds? sie, Jimjam. — Rowan kopie mnie w piszczel.

Ciesze sie, ze dla odmiany jesteSmy z Rowanem i Listerem w jednym sa-
mochodzie. Zazwyczaj jezdzimy na rozdania nagrod osobno i musze zno-
si¢ podréz z jakim$ ochroniarzem, ktory patrzy na mnie, jakbym byt rzad-
kim okazem pokemona.

— Nie $pie — odpowiadam.

— Nieprawda — méwi, po czym macha palcami nad glowa. — Jeste§
gdzie$ tutaj.

Rowan Omondi siedzi naprzeciwko mnie na tytach naszego hummera.
Wyglada seksownie. Jak zawsze. Od kilku miesiecy nosi wlosy zakrecone
w sprezynki i ma na nosie nowe okulary pilotki. Jego garnitur jest czer-
wony w biato-zlote kwiaty — przypomina ogieni na tle jego ciemnobrazo-
wej skory. Na nogach ma buty od Christiana Louboutina.

Zaplata palce na kolanie. Jego pierécionki brzecza.

— Nic nowego nas nie czeka. To nie pierwszy raz. Co cie trapi? — Ude-
rza sie w skron, wpatrujac sie we mnie. ,,Co cie trapi”. Uwielbiam Ro-
wana. Wypowiada stowa w taki sposob, jakby sam je wymyslil. Pewnie
dlatego to on pisze nam teksty.

— To tylko niepokoj — mowie. — Boje sie.

— Czego?

Smieje sie i krece glowa.

— To tak nie dziata. Juz o tym rozmawiali$my.

— Owszem, ale wszystko ma przyczyne i skutek.

— Lek to przyczyna i skutek jednoczesnie. Nieszczescia chodzg parami.
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— Och.

Dla mnie to nic nowego. Moje zaburzenia lekowe to w zasadzie czwarty
cztonek zespotu. Staratem sie radzi¢ sobie z nimi na terapii, ale w tym roku
nie mialem na nig czasu — najpierw trasa po Europie, potem nowy album
—1 wciaz nie przyzwyczaitem sie do nowej terapeutki. Nawet jej nie powie-
dziatem, ze w zesztym roku na evencie Children in Need miatem straszny
atak paniki. I tak zaspiewatem. Mozecie znalez¢ ten wystep na YouTubie.
Jesli dobrze sie przyjrzycie, zobaczycie, jak tzy ptyng mi po policzkach.

Zapada cisza. W oddali stysze krzyki. Brzmig troche jak morska fala.
Chyba jeste$my juz blisko.

Moje nieprzyjemne uczucia to pewnie po czesci lek, a po czesci po pro-
stu zdenerwowanie dzisiejszym dniem, no i calym mndstwem rzeczy, kto-
rych boje sie w zasadzie przez caly czas. Boje sie ich, nawet jesli nie ma
w nich nic strasznego. Obecnie na liscie ,rzeczy, ktorych Jimmy najbar-
dziej sie boi” znajdujg sie: podpisanie nowej umowy i powrét do domu
z trasy, a takze nasz dzisiejszy udzial w West Coast Music Awards, czyli
pierwszy taki wystep na zywo w Ameryce. Nie bedzie si¢ roznil niczym
szczegblnym od naszych pozostalych koncertéow — moze tylko tym, ze
wérdd publiczno$ci zamiast znajacych nasze teksty na pamie¢ nastolat-
kow zasiada najwybitniejsi muzycy na $wiecie i ludzie, ktoérzy nigdy o nas
nie slyszeli.

Wszystko sie dzieje naraz i zmienia, jestem podekscytowany i przera-
zony, a m6j mdzg po prostu nie wie, co z tym zrobié.

— Nie mam pojecia, jak w ogodle udaje ci sie pamieta¢ o leku, skoro
wreszcie wystepujemy w Dolby! — méwi Lister, ktory dostownie podska-
kuje na siedzeniu z szerokim u$miechem na twarzy. — Ja sie chyba posram
z radosci. W sensie, serio. Tylko czekajcie.

Rowan marszczy nos.

— Czy mogliby$my nie rozmawiaé o kupie, kiedy mam na sobie garni-
tur od Burberry?

— Skoro mozemy rozmawiaé o zaburzeniach lekowych, mozemy tez

rozmawia¢ o kupie. To w zasadzie jedno i to samo.
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Allister Bird. Odgaduje bez trudu, ze od wczoraj nie pit ani nie pa-
lit. Chociaz wyglada, jakby miat zaraz eksplodowaé z podniecenia, nie-
$wiadomie zaciska zeby i ma wory pod oczami. Nasza menadzerka Cecily
wprowadzila zasade ,,zadnego alkoholu na pie¢ godzin przed wystepem”
po stynnym incydencie w X Factorze, o-ktérym-nie-wolno-rozmawiaé.
Listerowi nie wolno tez pali¢ w dni koncertéw, chociaz zazwyczaj nic so-
bie z tego zakazu nie robi.

Nikt inny tego nie wie. Pozostali widzg w nim picknego chtopca bez
skazy. Ma w sobie urok Jamesa Deana, modela z reklamy Calvina Kle-
ina, ktory wlasnie wstal z t¢zka. Dzisiaj Lister ma na sobie bomberke Lo-
uisa Vuittona i podarte czarne rurki.

— Ale jeste$ chociaz troche podekscytowany? — pyta, usmiechajac sie
szeroko.

Trudno tego u$miechu nie odwzajemnié.

— Tak, jestem troche podekscytowany.

—To dobrze. Wréémy do najwazniejszego tematu: czy mam duze szanse
wpas¢ na Beyoncé i czy to mozliwe, zeby wiedziala, kim jestem?

Wyglagdam przez szybe samochodu. Jest przyciemniona i takie jest tez
Hollywood, ale i tak w szybkim biciu mojego serca mieszajg sie niepo-
koj, podniecenie i niedowierzanie, ze wreszcie tu jestem. Coraz rzadziej
mi sie to zdarza, ale wcigz czasem przypominam sobie, jak dziwne jest
moje zycie.

Jak bardzo jest piekne. Jakie mam niesamowite szczescie.

Zerkam na Rowana. Patrzy na mnie pogodnie.

— U$miechasz sie — zauwaza.

— Zamknij sie — odpowiadam, ale wiem, ze ma racje.

— Wszyscy powinniscie po prostu sprobowaé dobrze sie bawi¢ — mowi
Cecily. Siedzi ze skrzyzowanymi nogami. Nie podnosi na nas wzroku. —
Kiedy ten tydzien sie skoniczy, wasze zycie stanie sie piecset razy bardziej
szalone.

Cecily, ktora siedzi naprzeciwko Listera, jako jedyna z nas wyglada

mniej wiecej normalnie — ma na sobie niebieska sukienke, czarne loki
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zarzucone na jedna strone, a na szyi zawieszong smycz. Jedyna rzecza,
ktora wydaje sie droga, jest wielki iPhone, ktory dzierzy w dloni.

Cecily Wills jest menadzerkg naszego zespotu. Jest od nas starsza tylko
o jakie§ dziesie¢ lat, ale chodzi z nami wszedzie i méwi nam, co robi¢,
gdzie stana¢, z kim rozmawia¢. Gdyby nie byto jej z nami, catkiem serio
nie mieliby$my pojecia, co mamy ze sobg zrobic.

Rowan przewraca oczami.

— Jakiez to dramatyczne.

— To szczera prawda, kochanie. Nowa umowa bardzo sie r6zni od obec-
nej. No i musicie sie dostosowaé do zycia po trasie.

Nowa umowa. Po powrocie z naszej europejskiej trasy, w przysztym ty-
godniu wszyscy mamy podpisaé nowa umowe z naszg firmg Fort Records.

Co to bedzie oznacza¢? Dtuzsze trasy. Wiecej wywiadow. Wiekszych
sponsorow, bardziej jaskrawy merch, a przede wszystkim wreszcie sukces
w USA. Ostatnio nasz singiel trafil juz w Ameryce do pierwszej dziesigtki,
ale plan jest taki, zeby zdoby¢ tu prawdziwg publicznosé, pojechaé w trase
i zyskaé $wiatowa stawe.

Oczywiscie tego whasnie chcemy. Zeby nasza muzyka byla znana na ca-
tym $wiecie, a nazwiska zapisaly sie w podrecznikach historii muzyki. Ale nie
moge powiedzieé, zeby ekscytowata mnie mysl o liczniejszych wywiadach
i wystepach go$cinnych, liczniejszych koncertach, liczniejszym wszystkim.

— Czy musimy o tym teraz rozmawia¢! — mamrocze.

Cecily nie przestaje pisa¢ na telefonie.

— Nie, skarbie. Mozecie wroci¢ do kupy i zaburzen lekowych.

— Dobrze.

Rowan wzdycha.

— Widzisz, co zrobites? Popsutes humor Jimmy’emu.

— Mam dobry hu...

Lister otwiera szeroko usta, udajac zaskoczenie.

— I to niby moja wina?

— To wasza wspolna wina — méwi Rowan, obejmujac gestem Listera

i Cecily.
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— Nieprawda — zaprzeczam. — Po prostu mam dziwny nastroj.

— Ale jeste$ podekscytowany, prawda? — znowu pyta Lister.

— Tak! Naprawde!

Mowie serio. Jestem podekscytowany. Po prostu jednoczesnie jestem
tez zdenerwowany, przerazony i niespokojny.

Cala trojka patrzy na mnie.

— Wystepujemy przeciez w Dolby! — méwie i znéw sie usmiecham.

Rowan unosi nieco brwi, ale kiwa tez glowq. Lister wydaje z siebie
okrzyk radoéci i zaczyna opuszczaé szybe. Cecily uderza go w dton i pod-
nosi jg z powrotem.

Wrzaski dobiegajace z zewnatrz staja sie ogluszajace. Samochod sie
zatrzymuje. Troche mi niedobrze. Szczerze méwigc, nie wiem, czemu tak
mnie to dzisiaj stresuje. Zazwyczaj nie mam z tym problemu. OK, jestem
ostrozny, ale czuje sie dobrze. Teraz jednak okrzyki nie brzmia juz jak
morska fala. Brzmig jak metaliczny pisk ciezkich maszyn.

Na pewno bede sie lepiej bawil, kiedy dotrzemy na miejsce.

Pocieram palcami o obojczyki, szukajac mojego malutkiego krzyzyka.
Prosze Boga, zeby ukoil moje nerwy. Mam nadzieje, ze stucha.

Jak zwykle jestem ubrany na czarno. Czarne cygaretki, sztyblety, ktore
mnie obcierajg, duza kurtka dzinsowa i koszula, ktéra wciaz rozciggam,
bo wydaje mi sie, ze sie w niej dusze. I maly pin z flagg trans, ktory zawsze
przypinam sobie do ciuchéw na waznych imprezach.

Rowan rozpina pasy, delikatnie klepie mnie w policzek, szczypie Li-

stera w nos i mowi:

— Chodzmy, chlopaki.

Dziewczyny to nic nowego. Zawsze na nas czekaja. Nie przeszkadza mi to.
Nie powiem, zebym je rozumial, ale do pewnego stopnia chyba odwza-
jemniam ich mito$¢. Kocham je tak, jak kocham instagramowe filmiki
przewracajacych sie szczeniakdw.

Wysiadamy z samochodu, jaka§ kobieta poprawia nam wlosy i makijaz,

inna rolkg czysci mojg kurtke. Zachwyca mnie to, ze zdajg sie pojawiaé

21



znikad. Faceci w dzinsach trzymajg wielkie aparaty. Lysi ochroniarze sg
ubrani na czarno. Wszyscy maja na szyjach cholerne smycze.

Rowan robi powazng mine. To przezabawne. Dziobek i uwodzicielskie
spojrzenie. Na zdjeciach raczej sie nie u§miecha.

Lister z kolei wszystkich obdarza usmiechami. Nigdy nie wyglada na
smutnego. Jedli istnieje przeciwienstwo focha, to wlasnie on je uosabia.

Wirzaski mnie ogluszajq. Wiekszos¢ dziewczyn krzyczy po prostu: ,Lister”.
Lister obraca sig, unosi dtof. Zbieram sie na odwage, zeby tez na nie spojrze€.

Dziewczyny. Nasze dziewczyny. Sciskaja druciany plot, machaja telefo-
nami, zgniatajq si¢ nawzajem i wrzeszczg ze szczedcia.

Podnosze reke w gescie pozdrowienia, a one odwzajemniajg go wrza-
skiem. Oto nasz sposob komunikacji.

Jeste$my ponaglani przez eskortujgcych nas dorostych. Ochroniarzy,
wizazystki, kobiety z walkie-talkie w dtoni. Rowan idzie $rodkiem, Lister
z przodu, a ja ociggam sie troche, bardziej podekscytowany tym rozda-
niem nagréd niz zwykle. W Anglii zawsze jest podobnie, ale to pierwsza
taka nasza impreza w Stanach — a wiec co$§ wyjatkowego. To nasz pierw-
szy krok ku amerykanskiemu przemystowi muzycznemu, ku $wiatowym
sukcesom i pozostawieniu po sobie §ladu.

7 wiejskiego garazu gdzie§ w Kent trafilismy na hollywoodzki czerwony
dywan.

Spogladam w kalifornijskie stoice i znowu si¢ usmiecham.

Podobno zdjecia sq bardzo wazne. Jakby nie istnialo juz na $wiecie wystar-
czajaco duzo naszych fotografii. Cecily probowata mi to kiedy$ wyttumaczyé.
Powiedziata, ze potrzebne sg aktualne zdjecia wysokiej jakosci. Potrzebuja
wysokiej jakosci zdje¢ mojej gtowy, bo ogolitem boki. Potrzebujg wysokiej
jakosci zdje¢ garnituru Rowana, bo bedzie 0 nim mowa w pismach modo-
wych. Potrzebuja wysokiej jakosci zdje¢ Listera, bo dobrze sie sprzedaja.
Zbieramy sie, zeby zapozowa¢ fotoreporterom. Czasem nadal mi sig
wydaje, ze jestesmy tu tylko we trzech, chociaz wciaz otaczajg nas inni
ludzie - roja sie¢ wokot nas dorosli, ktorzy ktada nam rece na plecach

22



i wskazujg, gdzie mamy stangé, po czym uciekaja, zeby fotografowie mo-
gli odpali¢ fajerwerki fleszy. Napotykam wzrok Listera, ktory niemo wy-
powiada do mnie stowa ,zesram sie ze strachu”, po czym odwraca sie
i obdarza ludzi z aparatami o$lepiajacym usmiechem.

Jak zawsze stoje w $rodku, trzymajac rece przed soba. Rowan, najwyz-
szy z nas trzech, stoi po mojej lewej stronie i ktadzie mi dlor na ramie-
niu. Lister jest po mojej prawej; trzyma rece w kieszeniach. Nie plano-
wali$my tego. Tak po prostu robimy.

Podobnie jak dziewczyny, fotografowie krzycza gtownie do Listera.

Lister tego nie cierpi.

Rowana szalenie to bawi.

Mnie tez to bawi.

Nikt poza nami o tym nie wie.

— Tutaj! W prawo! Ej! Lister! Tam! Teraz w lewo!

[ tak dalej. Mozemy tylko staé i patrze¢ w $wiatla fleszy.

Wreszcie jaki§ mezczyzna wskazuje nam gestem, ze mozemy i$¢ dalej.
Fotografowie nadal na nas krzyczg. Sg gorsi od dziewczyn, bo robig to nie
z milosci, a dla pieniedzy.

Podchodze do Rowana, ktéry odwraca sie do mnie i mowi:

— Pobudzeni dzisiaj, co?

— California, baby — odpowiadam.

- Smieszny ten $wiat. — Rowan wyciagga naprzod ramiona, zeby popra-
wié rekawy. — Jezu, strasznie sie poce.

—Ej, to ja jestem ubrany na czarno!

— Przynajmniej masz na nogach skarpetki. Wydaje mi sie, ze juz czuje
smrod swoich stop. — Macha jedng w moim kierunku. — Skérzane buty
bez skarpetek to koszmarny pomyst. Mam tu katuze potu.

Wybucham $miechem. Idziemy dale;.

Tu jest wiekszo$¢ dziewczyn. Rozciaga sie przed nami dtugi czerwony dywan,

a dziewczyny s3 po obu stronach, opierajg si¢ o ptot, machajg telefonami.

Kiedys zatlowalem, ze nie moge porozmawia¢ z kazda z nich.
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Lister rusza naprzod lewa strong dywanu, od czasu do czasu zatrzy-
muje sie, zeby zapozowaé do selfie z ktoras z fanek. Chwytaja go za ra-
miona, za marynarke, za rece. Usmiecha sie i idzie dalej. Ochroniarz czai
sie tuz za nim.

Rowan nie cierpi dziewczyn, sposobu, w jaki krzycza, chwytajg go, pla-
cza i blagajg o to, zeby je obserwowat na Twitterze. Ale nie chce tez, zeby
go znienawidzily. Wiec rowniez idzie cykna¢ sobie pare selfie.

Ja juz tego nie robie. Nie zblizam sie do nich. Macham z uémiechem
i jestem bardzo wdzieczny, ze nas wspierajg i kochajg, ale... boje sie ich.

W kazdej chwili mogtyby mnie skrzywdzi¢. A co, jesli ktéras ma pisto-
let? Nikt by o tym nie wiedzial. Jedna obtgkana osoba i juz bym nie zyt.
A jestem niezlym celem. Kiedy jeste$ czlonkiem jednego z najbardziej
znanych boysbandéw w Europie, jeste$ nieztym celem.

To dla mnie typowe. Lek, paranoja, za duzo mysli. Wszystko naraz
w jednym matym mozdzku.

Ide wiec powoli naprzdd i macham. One odwzajemniaja pozdrowie-
nie, $mieja sie i placza, sa takie szczesliwe. To dobrze. Bawig sie wspaniale.

Kiedy docieram na koniec dywanu, znowu idziemy wszyscy razem,
lekko od siebie oddaleni. Czasem zaluje, ze nie mozemy trzymac sie za
rece. Za zadne pieniadze nie zgodzitbym sie robi¢ tego wszystkiego sam.

To stresujace. Przerazajace. Nie sposob sie do tego przyzwyczai¢. Do
wrzeszczacych, obmacujacych cie dziewczyn. Wiele z nich lubi nas tylko
dlatego, ze jestesmy tadni. No, ale poki jestesmy we trzech, robimy razem
muzyke i prowadzimy takie zycie — gramy co tydziert w innym miescie, ob-
darowujemy ludzi usmiechem, pozostawiamy po sobie §lad — wszystko jest
w porzadku, jest dobrze, jest OK.

Rowan kiwa glowa w moja strone. Poklepuje Listera po plecach. Przy-

najmniej nie jestem sam.
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